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| NTRODUCTI ON
1. Le présent rapport fait |e point des progrés acconplis en vue de réaliser

| es objectifs énoncés dans |le chapitre 35 d' Action 21 (La science au service
d' un dével oppenent durable)?!, conpte tenu des décisions que | a Conm ssion du
dével oppenent durable a prises sur ce sujet a sa troisiéne session, en 1995.

2. Il n'est pas exagéré d' affirmer que, sans la science, il ne saurait y avoir
de dével oppenent durable. Pour bon nonbre des grandes préoccupations actuelles
relatives a |'environnenent et au dével oppenent, |es sciences (y conpris |les

sci ences soci al es et humai nes) sont indispensables si |'on veut cerner et

anal yser |es probl enes, trouver des solutions et prendre des mesures
scientifiquenent rationnelles. Cela a été particuliérenent évident dans |le cas
de |'appauvri ssement de | a couche d' ozone, et plus encore pour d' autres
qgquestions telles que | es changenents climatiques, |'érosion de |la diversité

bi ol ogi que et la pollution des eaux et des cdtes. En fait, la science a

i ncont est abl ement joué un réle dans tous | es progrés acconplis en vue

d' atteindre un dével oppenent durable. Dans le nénme ordre d'idées, tant |es pays
dével oppés que | es pays en dével oppenent doi vent di sposer d'un noyau de
scientifiques et d'ingénieurs afin de pouvoir nettre au point, adapter et
utiliser des techniques et des systénes de gestion du sol et des eaux souci eux
de |'environnenent. La science est nécessaire pour assurer un dével oppenent
agricole et industriel viable et répondre a | a demande nondi al e croi ssante

d' énergi e.

3. Bi en que |'on reconnai sse davantage |'inportance de |a science et que des
progreés considérables aient été enregistrés en mati eére de planification et de
coordi nation internationales en vue de fournir une base scientifique au

dével oppenent durable, le nontant effectif des fonds affectés aux activités
scientifiques dans |la najorité des pays dével oppés et des pays en dével oppenent
accuse une dimnution depuis 1992. Dans |la plupart des pays, |les

i nvesti ssements consacrés a |a recherche-dével oppenent (R-D) en généra
stagnent, voire dimnuent. |l en va de nméne pour |'appui financier dont
bénéficient |es programes internati onaux de coopération scientifique. Nonbre
de pays en dével oppenent, notament |es pays |es npins avancés, ne di sposent
touj ours pas des noyens scientifiques nécessaires, pas plus que du noyau

i ndi spensabl e de scientifiques (et d'ingénieurs) qualifiés spécialisés dans |es
di sci plines présentant un intérét pour |e dével oppenent durable. La

nméconnai ssance des questions scientifiques, tant dans |es pays dével oppés que
dans | es pays en dével oppenent, continue de faire obstacle a une neilleure
conpr éhensi on des probl émes posés par |'environnenment et |e dével oppenent
durabl e et enpéche I e grand public de participer pleinenent a |la recherche de
solutions et de | es appuyer.

. PRI NC PAUX CBJECTI FS

4. Conpte tenu des priorités énoncées dans | e chapitre 35 d' Action 21 et des
déci sions que |a Conm ssion du dével oppenent durable a prises a sa troisieéne
session? |es quatre principaux objectifs suivants ont été retenus en vue de
nettre la science au service du dével oppenent durable
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a) Renforcer |es noyens scientifiques ms au service du dével oppenent
durabl e, en nmettant particuliérement |'accent sur |es besoins des pays en
dével oppenent ;

b) Aneliorer |es connaissances scientifiques afin de gérer judicieusenent
| "interaction environnenent-dével oppenent et, partant, de pourvoir aux besoins
quoti diens et au dével opperment futur de |'hunanité. Cet objectif suppose |a
réduction du nonbre d'incertitudes scientifiques et |'angélioration des noyens de
prédiction a |l ong terne;

c) Pronouvoir |a coopération scientifique internationale ainsi que |le
transfert et |le partage des connai ssances scientifiques;

d) Etablir une passerelle entre |a science, |les secteurs de production,
| es décideurs et |es grands groupes afin d élargir le chanp d' application
scientifique.

1. ANALYSE DES REALI SATI ONS ET ETABLI SSEMENT DE RAPPORTS
SUR LA QUESTI ON

A.  Reconnai ssance internationale croissante du réle que |la
science joue dans |l e dével oppenent durabl e

5. Le rdle essentiel que la science joue dans | e dével oppenent durable a été

| argenent reconnu lors de la nmise en oeuvre initiale a) de nonmbreux chapitres

d' Action 21, en particulier des chapitres 9 a 22, regroupés sous le titre
"Conservation et gestion des ressources aux fins du dével oppenent"; b) de la
Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents clinmatiques® de |la
Convention sur |la diversité biologique* et de la Convention internationale sur
la lutte contre la désertification dans | es pays gravement touchés par |a
sécheresse ou par |la désertification, en particulier en Afrique® et c) des

pl ans d'action adoptés a d' autres grandes conférences nondi al es : Barbade
(Programme d' action pour |e dével oppenent durable des petits Etats insulaires en
dével oppenent)® Le Caire (Programme d' action de |a Conférence internationale
sur la population et |e dével oppenent)’, Yokohama (Stratégi e de Yokohama pour un
nonde plus sdOr : Directives pour |la prévention des catastrophes naturelles, la
pr éparation aux catastrophes et |'atténuation de leurs effets, contenant |es
principes, la stratégie et le plan d' action)?8 |stanbul (Programre pour
|"Habitat)® etc.

6. C est ainsi que dans son Programme d' action® |a Conférence des

Nati ons Uni es sur |e dével oppenent durable des petits Etats insulaires en

dével oppenent (Barbade, avril-mai 1994), a reconnu le réle inportant de la
science et de |l a technologie en y consacrant un chapitre distinct (chap. XII1).
Dans | es chapitres de caractére thémati que portant, entre autres, sur les
changenents climatiques et |'élévation du niveau de |a ner, |es catastrophes
naturell es et écol ogi ques, et la gestion des déchets, elle a en outre m s
|"accent sur |a nécessité d établir une base scientifique solide.

7. Des organes consultatifs scientifiques ont été établis afin d appuyer |a
nm se en oeuvre de toutes | es grandes conventions susnentionnées. Par ailleurs,
| e Fonds pour |'environnement nondial a récenmment rétabli son Groupe consultatif
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scientifique et technique. Ces organes sont essentiels car ils fournissent une
base scientifique solide au futur dével oppenent durabl e dans | es domai nes visés
par | es conventions et pernettent aux décideurs de m eux conprendre |es
guestions scientifiques.

B. Principaux progranmmes de coopération scientifigue en cours

8. Une inportante réalisation datant de |l a période qui a suivi |a Conférence
des Nations Unies sur |'environnenent et |e dével oppenent (CNUED) a été la
consolidation et la mse en place de grands programres scientifiques

i nternationaux consacrés a diverses questions cruciales se rapportant a

" environnenent et au dével oppenent durable. Un certain nonbre de ces
programes sont cofinancés par plusieurs organi snes concernés des Nations Unies,
ainsi que par le Conseil international des unions scientifiques (ClUS), ses

uni ons nenbres et son vaste réseau d' activités scientifiques.

9. Le Programme clinmatol ogi que nondial (PCM, coordonné par |' Organisation
neét éor ol ogi que nondi al e (OW), est un exenpl e de coopération interorgani sations
poussée et, dans une certaine nmesure, d'intégration des activités de plusieurs
organi snes des Nations Unies et du CIUS. En 1993, une réunion

i nt ergouvernenental e spéciale s'est tenue sur |le theme de "I|' Agenda pour |e
climat" afin de définir | e progranme d' activités du PCM dans | e cadre du suivi
de la CNUED. Conforménment a |la demande qui leur avait été faite par |les
gouvernements au cours de cette réunion, |les organisations qui financent |e PCM
a savoir |'OW |e Programme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE)

' Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture
(UNESCO et sa Commi ssi on océanographi que intergouvernenentale (CJ),

' Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture (FAO et
le CIUS, ont élaboré |'Agenda pour le climat, ensenble intégré de programmes
internationaux relatifs au climat qui a été approuvé par |es organes directeurs
de toutes | es organi sations susnentionnées.

10. Conme suite aux décisions arrétées par leurs organes directeurs, les
organi sati ons conpétentes ont égal enent entrepris de jeter |es fondenents
scientifiques de systénes nondi aux d' observation pour |es principaux €l éments du

systene planete Terre : |e Systéne nondial d' observation du climt (SMOC),
financé par 1'OW |le PNUE, la CO et le CUS; |e Systéne nondi al d' observation
des océans, financé par la CO, |'"OW |le PNUE et le CIUS; et |le Systéenme nondi a

d' observation terrestre (SMOT), financé par la FAO |'UNESCO |e PNUE, |'QOwW et
le CIUS. La coopération entre les trois systémes est assurée par un groupe
m xte rassenbl ant | es organi sati ons susnenti onnées.

11. Un nouveau programme international de coopération relatif a la diversité
bi ol ogique a été ms en place. Diversitas, progranme conjoint de |' UNESCO du
ClUS et de plusieurs de ses organes, porte sur |es grandes questions soul evées
dans le chapitre 15 d' Action 21 ainsi que dans |a Convention sur |la diversité
bi ol ogi que.

12. Des progrés ont été acconplis en vue de dével opper | a collaboration entre
| es spécialistes des sciences naturelles et ceux des sciences socio-économ ques
sur les plans national, régional et international. Lancé par |e Consei

i nternational des sciences sociales (CISS), |le Progranme international sur les
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di nensi ons hunmi nes des changenents pl anétaires est aujourd' hui égal ement
appliqué par le CUS, ce qui renforce davantage son caractere
pluridisciplinaire. De son cbté, |'UNESCO a ms sur pied un programe

i nternational de coopération scientifique dans |e donai ne des sci ences soci al es
et hurmaines, intitulé "Programme de gestion des transformations social es"
(MOST), qui a pour objet de promouvoir |'utilisation des résultats des
recherches rel atives aux sciences sociales lors de |'élaboration de politiques
de dével oppenment hunmai n durabl e.

13. Les institutions et organisations des Nations Unies, y conpris |a Banque
nondi al e, ont sensiblenent révisé et réorienté |eurs programes et activités
scientifiques afin de tenir conpte du chapitre 35 d' Action 21 et de diverses
conventions. L'établissenent de nouvelles priorités et de nouveaux neécani snes,
qui fait suite a une longue tradition de nesures visant a pronmouvoir |e

dével oppenent durabl e dans | es pays en dével oppenent, a renforcé | a "recherche-
dével oppenent" dans des secteurs tels que |'alinentation, |'agriculture, la
péche et la foresterie (FAO, |'industrie [Organisation des Nations Unies pour

| e dével oppenent industriel (ONUDI)], la santé et |'assainissenment [Organisation
nondiale de la santé (OVB)], |'agronétéorol ogie et |'hydrol ogi e opérationnelle
ainsi que la prévision et |es services néteéorol ogi ques et climatol ogi ques (OW),
de nénme que | a recherche scientifique dans diverses branches (sciences
fondanent al es, sciences de |'ingénieur, sciences sociales et sciences de

" environnenent) [UNESCO, Université des Nations Unies (UNU]. La CA, le
Programe hydrol ogi que international (PH') et |e Progranme intergouvernenent al
sur | homme et |a biosphere (MAB) de |' UNESCO ont réorienté leurs activités pour
tenir conpte des chapitres d Action 21 relatifs aux océans, aux ressources en
eau douce et aux terres. Toutes |les organisations conpétentes des Nations Unies
ont renforcé leurs progranmes visant a angeliorer |es capacités scientifiques des
pays en dével oppenment, en particulier en Afrique subsaharienne. Dans |e néne
ordre d'idées, |es conmmi ssions régionales ont dével oppé | es programes qu' el |l es
avai ent congus en vue d'accroitre le r6le de |la science dans | e dével oppenent
dur abl e des pays en dével oppenent. Enfin, le CIUS a ms sur pied un programe
pour renforcer |a capacité des pays en dével oppenent de nener des recherches
scientifiques sur |es changenents planétaires, ainsi qu'un programe de

dével oppenent des capacités scientifiques.

C. Prise de décisions sur des bases scientifiaques

14. Il est de plus en plus |argenent reconnu que |'évaluation scientifique des
di fférents probl énes écol ogi ques et de | eurs conséquences pour |e dével oppenent
est un él énent essentiel des processus d' él aboration de politiques et de prise
de décisions. Cette dénmarche offre a | a communauté scientifique nondial e

| ' occasion de se nmobiliser en vue de faire le point et de vérifier les derniéres
connai ssances scientifiques sur un sujet donné, d' en détermner |es principales

| acunes et d'entreprendre |la programmati on stratégi que de nouvel | es recherches.

15. La val eur des évaluations scientifiques avait déja été dénontrée avant |a
Conf érence des Nations Unies sur |'environnenent et |e dével oppenent, puisqu'i
en avait été tenu conpte lors de la fornulation de |a Convention de Vienne pour
la protection de | a couche d' ozone, du Protocole de Montréal relatif a des
substances qui appauvrissent |a couche d' ozone et des anendenments qui | ui

avai ent été apportés ultérieurenent. Sur le plan international, un des
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princi paux progranmmes d' éval uation scientifique en vigueur est celui du G oupe
d' experts intergouvernenental sur |'évolution du climat (G EC), financé par
["OW et |e PNUE et qui s'est avéré étre un outil trés utile pour les
gouvernements. S appuyant sur ses évaluations scientifiques, le GEC a proposé
di verses stratégies afin d' obvier aux incidences possibles des changenents
climatiques. La collaboration du @ EC avec |a communauté scientifique
internationale s'étant révél ée efficace, son programe pourrait servir de nodél e
a des groupes d' évaluation simlaires s'occupant de |'environnenent et du

dével oppenent. D autres évaluations internationales ont été réalisées apres |la
Conf érence des Nations Unies sur |'environnement et |e dével oppenent, notament

| ' éval uation de | a biodiversité dans | e nonde, coordonnée par |e PNUE, a

| aquel l e ont contribué quelque 1 500 scientifiques, et |le rapport de |a FAO sur

| ' état des ressources phytogénétiques dans | e nonde, établi a partir des

rensei gnements fournis dans 154 rapports de pays. La comunauté scientifique a
égal ement procédé a une évaluation des gaz a effet de serre (OW VAG, des
ressources nondi al es en eau (Sous-Conmité de la mise en val eur des ressources
hydr ol ogi ques du Conmité admnistratif de coordination) et de la pollution marine
et cOtiére d origine tellurique [Goupe nixte d experts chargé d' étudier |es
aspects scientifiques de la protection de |'environnenent marin (GESAWP)].

16. Des progrés ont par ailleurs été réalisés dans |e cadre d'inportants
travaux scientifiques et nméthodol ogi ques visant a nettre au point des

i ndi cateurs du dével oppenent durable. Les chercheurs ont abordé |es probl énes
inhérents a |'établissenent d'indicateurs. A ce sujet, il convient de noter

gu' un di al ogue constructif s'est instauré entre | es chercheurs qui travaillent a
la mise au point des indicateurs et |es décideurs qui devront utiliser ces
derniers, en particulier dans |le cadre de |a Conm ssion du dével oppenent durabl e
[voir égalenment |e rapport du Secrétaire général sur le chapitre 40 d' Action 21
(E/ CN. 17/ 1997/ 2/ Add. 30) ] .

D. Coopération scientifique visant a renforcer |es capacités
dans | es pays en dével oppenent

17. Plusieurs initiatives inportantes ont été prises en vue de renforcer |les
capaci tés scientifiques de haut niveau dans | es pays en dével oppenent (en
particulier dans |es pays |es npins avancés) de fagon que ces pays puissent

s' attaquer aux probl enes | ocaux et participer pleinenment aux activités
régionales et internationales se rapportant a d'inportantes questions telles que
| a gestion viable des eaux et des zones cbtiéres, |es changenents planétaires,

et la préservation et |a gestion écol ogi quenent rationnelle de la diversité

bi ol ogi que. Les capacités scientifiques ont égalenent été renforcées grace a la
noder ni sati on des noyens de tél écommunication et a la rénovation et a la mse

en commun des systéenes d'information. L'établissement de réseaux de coopération
Nor d- Sud et Sud-Sud entre des chercheurs et des institutions de premer plan a
été un él énent essentiel de ces activités. Plusieurs organisations
internationales | es ont appuyées, notament |'UNESCO, |a FAO, |'Acadénm e des
sciences du tiers nonde, |e Réseau d' organi sations scientifiques du tiers nonde
(TWNSO), ainsi que |le Systene d' anal yse, de recherche et de formati on concernant
| e changenment au niveau nondial du CIUS. La Conmi ssion intergouvernenental e de
la science et de la technique au service du dével oppenent, créée par |e Consei
économ que et social, est un autre organe international spécialisé pouvant
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donner des conseils dans ce donmmine, |le secrétariat en étant assuré par la
Conf érence des Nations Unies sur le commerce et |e dével oppenent ( CNUCED) .

18. La coopération scientifique sur les plans national et régional est

égal ement encour agée par | es acadéni es des sciences, |esquelles |ancent un
nonbre croi ssant d' activités se rapportant aux questions scientifiques soul evées
dans les différents chapitres d' Action 21. Les académ es des sciences des pays
dével oppés apportent |eur appui aux activités scientifiques nenées dans | es pays
en dével oppenent et, de ce fait, consolident |les |liens puissants qui existent
entre | es communaut és scientifiques du Nord et du Sud. Le renforcenent des
capaci tés scientifiques dans |es pays en dével oppenent est égal enent stinul é par
| es projets que financent des pays dével oppés par |'internediaire d' organi snes
de coopération pour |e dével oppenent.

[11. TENDANCES PROVETTEUSES

19. La coopération et la coordination accrues ont été renforcées entre |es
programes scientifiques des institutions du systénme des Nations Unies
concernées, notamrent |'UNESCO, |'OW I|e PNUE, |la FAO |'ONUDI, |'Agence
internationale de |'énergie atom que (AIEA) et |'Organisation maritine
internationale (OM), ainsi qu' entre ces derniéres et |les principales

organi sations scientifiques non gouvernenentales et leurs nmenbres, telles que le
ClUS, le CISS, |e Conseil international des sciences de |'ingénieur et de |la
technol ogie (I CET), |'Académ e des sciences du tiers nonde, etc.

20. Il est a espérer que les techniques d'information et de commrunication
nodernes pernettront de conbler |'écart qui sépare le Nord et |e Sud dans |le
dormai ne de |'information. G ace a |'Internet, chercheurs et ingénieurs du nonde
entier sont dorénavant a nménme de se nettre instantanément en contact avec |eurs
col | égues et peuvent ainsi |eur comuni quer les tout derniers résultats de |leurs
travaux. Les chercheurs du Sud pourront accéder de plus en plus facilenent aux
banques nondi al es de données et établir de neilleures comunications entre eux
et avec |leurs coll égues du Nord, nettant ainsi un terme a de | ongues années
d'isol enent.

21. Peu a peu, les efforts visant a renforcer les |liens stratégiques entre |es
sci ences agricol es, environnenental es, fondanental es et |es sciences de

| "ingénieur portent leurs fruits. La Banque nondi ale appuie un projet dont |e
but est d'identifier 20 centres d' excellence dans différentes régions du Sud,
afin d'y encourager |e renforcenent des capacités dans | es domai nes de | a
science et de la technol ogie, conpte tenu des priorités propres a chaque région
et avec |la participation active des autorités |locales. Chacun de ces centres
régi onaux ou internationaux devrait conprendre un réseau de centres nationaux
chargés de la formation de chercheurs et de la pronotion de |la

recher che- dével oppenent. Les centres régionaux feront partie d un réseau
nondial. La dorsale du réseau international sera constituée par |es centres

i nternationaux de recherche agricole du Goupe consultatif pour |a recherche
agricole internationale (CA AR), coparrainé par |a Banque nondiale, |la FAQ |e
PNUD et e PNUE. D autres organisations intergouvernenmental es qui menent
d'inportants programmes scientifiques, telles que |'UNESCO |'ONUDI et |'QOwW
pourrai ent égal enent étre invitées a participer a ce projet, de nénme que |les
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princi pal es organi sations scientifiques non gouvernenental es conme, par exenple,
| Acadéni e des sciences du tiers nonde.

22. Au niveau régional, il convient de nentionner, parm les initiatives
pronetteuses, la tenue de réunions mnistérielles sur la science et |la
technol ogi e, notament | a Réuni on hém sphérique des mnistres responsables de |a
science et de la technologie, qui s'est tenue a Cartagena (Col onbie) en

mars 1996. Visant au renforcenent de |a coopération dans |e donmine de |la
science et de la technologie, |a Déclaration de principes et le Plan d' action
adoptés a | 'occasion de cette réunion constituent un programe de travai
détaill é ayant pour objet de répondre aux besoi ns régi onaux en nati ére de
renforcenent des capacités scientifiques, de dével oppenent soci al

d' établissenent de liens avec | e secteur de | a production, de protection de
" environnenent et d'utilisation des nouvelles techniques d information. Des
réunions simlaires ont été organi sées dans d' autres régions, notanmrent en
Afrique, en Asie et dans |e Pacifique.

23. La "science" fait partie intégrante des structures institutionnelles

nati onal es chargées de | a pronmotion du dével oppenent durable. Dans un certain
nonbre de pays, |es chercheurs ont été associ és aux necani smes de coordi nation
(conseils ou comm ssions national es pour | e dével oppenent durable), a titre

i ndividuel, ou en tant que représentants officiels des institutions
scientifiques national es.

V. ESPO RS DECUS

24. Bien que la communauté internationale s'accorde de plus en plus a

reconnaitre |'inportance du rdle joué par |les sciences dans | e dével oppenent
durable, celles-ci n'en ont pas pour autant bénéficié d' un soutien accru au
ni veau national. Les informations dont on di spose sur |es pays, notament

celles qui ont été transm ses par |es gouvernenents a |la Conmm ssion du

dével oppenent durable, nontrent que rares sont |es pays qui ont pris des nesures
spéci fiques en application du chapitre 35 d' Action 21. Dans de nonbreux pays,
on constate encore une absence de stratégi es nationales, de politiques ou de
projets clairement définis visant a assurer |e dével oppenent des capacités
scientifiques dans | a perspective du dével oppenent durable, de |a gestion de |a
science, de |'intégration de celle-ci dans les projets de dével oppenent
nationaux et de la participation nationale a des entreprises scientifiques

i nternational es hautement prioritaires. En réalité, dans |la plupart des pays,

| es investissenents au titre de |a recherche-dével oppenent deneurent inchangés
ou sont en baisse. Bien que |'on puisse partiellenment expliquer cette tendance
a la baisse par les restrictions budgétaires, il n'en est pas noins vrai que de
nonbr eux gouvernements n'accordent pas la priorité voulue aux investissenments au
titre de la science et du renforcenent des capacités scientifiques national es.
Cette constatation va a |'encontre de toutes |les indications nontrant

| "existence d' un lien entre |les investissenents au titre de | a science et de

| ' éducation et la croissance du produit national brut (PNB) dans plusieurs pays
connai ssant une croi ssance économi que rapi de.

25. De nonbreux pays en dével oppenent, en particulier |les nmoins avancés d' entre
eux, ne disposent toujours pas de capacités adéquates sur |le plan scientifique,
not anment d' un nombre suffisant de chercheurs conpétents dans | es disciplines
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requi ses. La faiblesse des infrastructures technol ogi ques, |a grave pénurie de
personnel qualifié et la nodicité des noyens financiers expliquent en partie le
caract ére persistant de ce probl éne, qui touche de nombreux pays en

dével oppenent. Dans ce donmine, |'établissenent de priorité au niveau national
fait cruellenment défaut, de nméne que |a coopération scientifique. En |'absence
d une réelle volonté politique de la part de |a comunaut é internationale, qui
se traduirait par des accords de coopération par |'intermédiaire, par exenple,
du systéme des Nations Unies et de ses institutions spécialisées, ces |acunes
fondanent al es subsi steront et conpronettront gravenent les efforts entrepris aux
fins du dével oppernent durabl e.

26. L' anal phabétisme scientifique reste un obstacle majeur (y conpris dans |es
pays industrialisés) a une neilleure conpréhension des questions conpl exes

d' environnenent et de dével oppenent. Pour s'assurer un node de vie de qualité
dans | e nonde noderne et participer pleinenent aux efforts en faveur du

dével oppenent, |es connai ssances scientifiques, dans | e sens d' une connai ssance
pratique d' un sujet donné, sont devenues aussi indispensables que savoir lire et
écrire.

27. Un autre él énent extrémenment préoccupant tient au fait que |l e soutien
financier en faveur des programes de coopération scientifique reste inchangé
et, dans certains cas, est en baisse. Ce sont |es gouvernenents nationaux qu
prennent en charge au premer chef |le financenent des programes scientifiques
internationaux tels | e Programme nondial de recherche sur le climt (OW CO,
UNESCO et CIUS). Comme on peut s'y attendre, ils accordent la priorité au
financement des activités national es nenées dans | e cadre de ces programmes
nmandat és et coordonnés au niveau international. En conséquence, il est souvent
difficile de nobiliser des fonds en faveur des efforts de coordination

i nternationaux dans | e cadre de chaque programme et de véritables activités de
coopération internationale, en particulier celles qui seraient propres a inciter
| es pays en dével oppenment a participer aux efforts de cette nature. Les

gouver nement s devrai ent conprendre que |es progranmes scientifiques coordonnés
au niveau international doivent bénéficier d un financenment de base adéquat de
la part de |la communauté internationale afin de pouvoir fonctionner efficacenent
en tant que programmes a part entiére.

V. NOUVEAUX DOVAI NES D ACTI ON PRI ORI TAI RES

28. Il est urgent d' apporter un soutien énergique et concerté, au niveau
international, au renforcenent des capacités des chercheurs et de
["infrastructure scientifique des pays en dével oppenent, en particulier |les

noi ns avancés. L'absence de capacités scientifiques endogénes et d' une
infrastructure correspondante conpronet |e dével oppenent. Al ors que |'on
s'accorde de plus en plus & reconnaitre |le caractére nondi al des questions
touchant |'environnenent, et que |es gouvernenents prennent m eux conscience des
interactions entre | e dével oppenent et |'environnenment, il apparait clairenent
gue | es capacités scientifiques doivent étre renforcées dans toutes |es régions
du nonde et pour de nonbreuses disciplines. Tous |es pays doivent disposer de
capacités scientifiques |eur pernmettant de participer de maniére active et

i ndépendant e au nouvenent visant a intégrer environnenent et dével oppenent, et
de m eux conprendre | es tendances, |les possibilités et les risques inhérents a
tous changements qui interviennent a |'échelle nondiale. Il n'enpéche que dans
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| a plupart des pays en dével oppenent | es capacités scientifiques existantes sont
loin de permettre d' atteindre cet objectif.

29. Afin d angliorer |es connaissances et |es capacités scientifiques en ce qu
concerne | es donaines d' action prioritaires identifiés par |a Conmm ssion du
dével oppenent durable, (nodification des nodes de production et de consommati on
énergie, y conpris les formes d' énergi e renouvel abl es; transports, questions
relatives aux centres urbains; entreprise; eau douce; gestion du risque), les
gouvernenments, |a communauté scientifique et |es organi snes de financenent
devraient s'intéresser de tres pres aux activités scientifiques intéressant ces
domai nes. En ce qui concerne |es sources d' énergi e renouvel ables, il convient
dintensifier les recherches et de renforcer |es capacités, notamment en nettant
en oeuvre |les él énents pertinents du Programe sol aire nondial |ancé a
["initiative des participants au Sommet solaire nondial, tenu a Harare en

sept enbre 1996.

30. Les évaluations scientifiques se sont révél ées un noyen utile de garantir

I a val eur scientifique du processus de décisions portant sur un |arge éventai
de questions relatives a |'environnenent. Un appui soutenu est nécessaire pour
faciliter ['utilisation optinale des mécani snes d' éval uation existants, et il y
aura lieu de nmettre en place des nmécani snes suppl énentaires de cette nature
selon | es besoins. Les techniques d' évaluation devraient étre angéliorées de
mani ére a fournir une solide base scientifique et a pernettre d' appréhender un
ensenbl e sans cesse croissant de facteurs biophysiques, nais auss

soci 0- économ ques. L'amélioration des capacités d' anal yse prévisionnelle par le
biais de |a npodélisation et de |'élaboration de scénarios est égal ement un
donmaine prioritaire pour la science. |l faudrait renforcer la participation

d' experts originaires des pays en dével oppenent, ce qui requiert un soutien
financier particulier.

31. La possibilité d' accéder aux informations doit étre consi dérée come un
droit inaliénable de tous les citoyens du nonde. En particulier, |les chercheurs
de tous | es pays doivent pouvoir accéder a ces informations. Les nouveaux
systenes d'information et |es techniques de comrunication nouvel |l es se proposent
d offrir un accés rapide, depuis n'inporte quel point du gl obe, aux ressources
scientifiques, mais la réussite de cette entreprise difficile n'est pas assurée.
Les investissenments dans | es systéenes de tél écomunication et la mse en place
de réseaux, qui sont nécessaires pour garantir le libre accés a ces réseaux

i nformati ques, ne sont pas encore a |la portée d' un certain nonbre de pays en

dével oppenent, en particulier |les nmoins avancés. |l inporte de prendre a cet
égard des nesures i mmeédi ates et concertées afin d' éviter que |'écart qui sépare
ces pays des pays plus avancés sur le plan de |'information et des

comuni cations ne s'élargi sse davant age.

32. L'éducation dans | e domaine de |la science, au sens le plus |large du terne,

devrait étre encouragée dans tous |es progranmes scolaires et a tous |es niveaux
de | a soci été. Nonbreux sont ceux qui continuent a considérer |a science comme
| ' apanage d'une élite intellectuelle, dont |'acquisition nécessite des années

d' études. Pourtant, si |'on raisonne en termes de cause a effet, |le progres et

' innovation peuvent s'appliquer a tout un ensenble de probl énes |iés au

dével oppenent et a la durabilité, qui concernent tous |les nenbres de | a société.
Les outils intellectuels et |es conceptions scientifiques devraient étre ms a
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| a disposition de tous |les pays, a tous |les niveaux de |la société, de sorte a
pernettre a tous et a toutes de prendre une part active a |la recherche de

sol utions aux probl éenes d' environnenent et de définir des formes appropriées de
dével oppenent durable. Les activités visant a renforcer |'éducation dans |le
donai ne de | a science aux niveaux national et international sont, par la force
des choses, |iées aux questions d' enseignement au sens |le plus |arge, aux
activités de sensibilisation et a la formation dans |a perspective du

dével oppenent durable [voir | e rapport du Secrétaire général consacré au
chapitre 36 d Action 21 (E/CN.17/1997/2/ Add. 26)], et devraient étre dével oppées
par le biais d une coopération étroite entre les différents départenents et
institutions scientifiques et pédagogi ques.

33. Dans cet esprit, il faudrait poursuivre les efforts visant a faire
reconnaitre la validité et I'utilité des connai ssances traditionnelles ou

| ocal es de |'environnement. Ces connai ssances vernacul aires de |'environnenent
et ce savoir-faire peuvent venir conpl éter |es connaissances scientifiques et |la
technol ogie. Etant donné qu'elles font déja partie intégrante de la vie

soci 0- économ que et culturelle des collectivités, elles offrent une base |ocal e
pour |es activités de protection de |'environnenent et de dével oppenent durabl e
qui peut étre accessible par le biais de nméthodes de recherche participatives.

34. S agissant de |'insuffisance des ressources financiéres affectées a la
science et a |'éducation dans ce domai ne, des nesures appropriées doivent étre
adopt ées pour augnenter | e nontant des investissenments effectués au titre de la
recher che- dével oppenent au niveau national, en nettant |'accent sur |a science
axée sur | e dével oppenent durable, aussi bien dans | es pays en dével oppenent que
dans | es pays dével oppés. Une des priorités |les plus urgentes auxquelles doit
répondre | a soci été est d' apporter un soutien au pays en dével oppenent, en
particulier | es noins avancés, pour |le renforcenment de | eur capacités et de |eur
infrastructure scientifiques. A cet égard, |es organisnmes donateurs

mul til atéraux et bilatéraux, |es gouvernenents et |es mécani snes de financenent
spéci fiques, tels que | e Fonds pour |'environnenent nondi al, devraient apporter
aux pays en dével oppenent une aide nettenent supérieure dans |es quatre

princi paux domai nes d'action. |l convient égal enent d'assurer un financenent de
base adéquat aux secrétariats des programes de coopération scientifiques
reconnus au niveau international dans |es donaines critiques de |'environnenent
et du dével oppenent durable.

35. D autres questions devront a |'avenir faire |'objet d activités de
recherche plus suivies, a savoir : a) la chaine de pénétration des produits
chimques artificiels, et particuliérenment des substances toxiques, dans |es
écosystenmes, |es agroécosystenes et |a biosphére, et |eurs séquelles biol ogi ques
éventuel l es sur | es homes et |es ani maux, qui peuvent dans bien des cas se
faire sentir a une distance inportante du point d origine, et b) la recherche
interdisciplinaire portant sur |a réapparition de nal adi es tropical es et
subtropi cal es sous |'effet d' un environnenment ou de vecteurs spécifiques.
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